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 "ترجمـــــــــــــــة المصطلح اللســــــــــــاني في الدراســــــــــــــــــــات المغربيـــــــــــــة

 "-دراسة مقارنة–عبد السلام المسدي وعبد القادر الفاسي الفهري 
Translating the lingual term in Moroccan studies between ABD ESALEM 

ELMSADI and ABD ELKADER FASI ELSIHRI". 

 جيجل / جامعةكلية الآداب و اللغات / مريم بسام الأستاذة :                  

meriem1moostalahia@gmail.com 

 

                                                            

 

يتج ب عن الآي لت المعتمدة في ترجمة المصطلح ايلسلني إلى ايلغة ايعرب ة بين كل من  ةشكالي ىذه الإتنطلق       
"عبد ايسلام المسدي"، و"عبد ايقلدر ايفلسي ايفهري"، كمل عللجنل في ثنليل ىذه ايورقة ايبحث ة علاقة علم 

الإشكلرة إي و ىنل علاقتو  المصطلح بمختلف ايعلوم، كون ىذا ايعلم مفتلح لمغلي ق ايعلوم وايصنلعلت، ومل يمان
خلصة أزمة تعدده  بليلسلن لت ونظرية ايترجمة. كمل تنلول ايبحث مختلف المشلكل ايتي تواجو المصطلح ايلسلني،

ايتي طللمل لحقت بو، وكذا أىم الحلول ايتي ينبغي ايسير وفقهل يعدم ايوقوع في مثل ىذه الأزملت. الأمر ايذي دفعنل 
 رة وكشف مختلف أسبلبهل.إلى ايبحث في ىذه ايظلى

 المصطلح، ايلسلن لت، ايترجمة، عبد ايسلام المسدي، عبد ايقلدر ايفلسي ايفهري. الكلمات المفتاحية:

Abstract :  

     The problem arise in order to answer the accepted methods of transferring the 

linguistic term into Arabic between (ABD ESALEL ELMSADI and ABD ELKADER 

RASI ELFIHRI). in this research we also dealt with the relationship between the term 

science and other sciences because this science is the key  to science and industries, 

especially its relationship to linguistics and translation. The research also addressed the 

problems facing the linguistics term. Specialty the problem of its multiplicity. As well 

as solutions to these problems our aim is to research this topic. 

 Key words : term- linguistics- translation- abd esalel elmsadi- abd elkader fasi 

elfihri . 
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 مقدمة:
ّمرتبطّبتطورّمصطلحاتهاّالدعبرةّعنها،ّمنّخلاؿّتصوراتّومفاىيمّتتشكلّفيّّإفّ      تطورّالعلوـ

ّبشارىاّالقصوى"،ّولاّ ّمصطلحاتهاّومصطلحاتّالعلوـ صورةّمصطلح،ّولذذاّفقدّقيلّ"مفاتيحّالعلوـ
ّإلاّبالرجوعّإلىّالدصطلح،ّىذاّالأختَّلابدّأفّيتسمّبخصائصّبذعلوّ يدكنّفهمّأيّعلمّمنّالعلوـ

ّيحظىّبالقبوؿّوالتداوؿّبتُّالدتخصصتُّوغتَىم.
ّالحديثةّالتيّحظيتّبالدراسةّوالبحثّمنّقبلّالباحثتُّفيّالدغربّ      وتعتبرّاللسانياتّمنّالعلوـ

العربيّعلىّوجوّالخصوص،ّوالذينّاستقواّمشاربهمّالعلميةّبالرجوعّإلىّالنظرياتّاللسانيةّالغربيةّعنّ
اتّفيّلراؿّاللسانيات،ّومنّالباحثتُّمنّلمّيتوقفّعندّىذاّالحدّمنّطريقّتربصةّالأعماؿّوالدراس

ّالبحثّبدجردّالتًبصةّفقط،ّبلّبذاوزهّإلىّوضعّنظرياتّلسانيةّجديدة.
 أولا/ تعريف المصطلح )لغة واصطلاحا(:

كّلمةّ"مصطلح"ّإلىّالجذرّاللغويّمنّمادةّ)صّؿّح(،ّفقدّوردّفيّمعجمّ"مقاييسّّلغة:-أ تعود
ىػ(ّأف :"الصادّواللاـّوالحاءّأصلّواحد،ّيدؿّعلىّخلاؼّالفساد.ّيقاؿ390ّنّفارس)تّاللغة"ّلاب

ّصلاحاً". ّيصلُح ّالشيء ّالعرب"1ّّصلُحَ ّ"لساف ّمعجمو ّفي ّالدصطلح ّيعرؼ ّمنظور" ّ"ابن ّّّّّّّّّّّّّّّوىذا
ّ ّصَلاحا111ًّ)ت ّويَصلَحُ ّيَصلَحُ ّصَلَحَ ّالفساد، ّضد ّالصلاح: ّ"صلح. ّيقوؿ: ّحيث ىػ(،

ّ وصُلوحاً...والإصلاحُ:ّنقيضّالإفساد...وأصلَحَّالشيءّبعدّفساده:ّأقامو...ّوالصُّلحُ:ّتصالَََّالقوـ
.ّفمختلفّالإضاءات2ّبينهم.ّوالصُّلحُ:ّالسلمُ.ّوقدّاصطلحواّوصالحواّواص لَحواّوتصالحواّواصَّالحوا"

ّ ّالذي ّالحيز ّعن ّبزرج ّلا ّ"مصطلح" ّلكلمة ّالدعجمية ّالتعاريف ّفي ّ"الاتفاؽ"ّالواردة ّمعتٌ يفيد
و"السلم"ّوكلّماّينافيّالفساد.ّأماّإذاّعرجناّإلىّتعريفّالدصطلحّمنّالناحيةّالاصطلاحية،ّنلاحظّ

ّأفّمعناهّيضيقّويتحددّأكثر.

                                                 
1
 نثُاٌ، دط  ، داس انكتة انعهًٍح0أتى انسغٍٍ أزًذ تٍ فاسط تٍ صكشٌا انشاصي: يعدى يماٌٍظ انهغح، تر: اتشاهٍى شًظ انذٌٍ،، يح- 

 .     06، ص 0118
2
 خًال انذٌٍ أتى انفضم يسًذ تٍ يُظىس تٍ يكشو الأَظاسي الإفشٌمً انًظشي: نغاٌ انعشب، تر: عثذ الله عهً انكثٍش وآخشوٌ- 

 .0481، ص0980، يادج )ص ل ذ(، داس انًعاسف، انماهشج، دط، 07، ج4ير
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كّلمةّ"مصطلح"،ّومنّىؤلاءّنذكرّّاصطلاحا: -ب لقدّتعقبّلرموعةّمنّالعلماءّوالباحثتُّمعتٌ
كّتابو "التعريفات"ّفيّقولو:ّ"الاصطلاحّعبارةّعنّاتفاؽّقاـّعلىّّ"الشريفّالجرجاني"،ّحيثّوردّفي

.ّفقدّجعلّشرطّوضعّالدصطلحّىوّالاتفاؽّعلى1ّتسميةّالشيءّباسمّماّينقلّعنّموضعوّالأوؿ"
ّلفظّ ّوىو ّبينهما... ّلدناسبة ّإخراجّاللفظّمنّمعتٌّلغويّإلىّآخر ّ"وىو ّثمّيضيفّقائلا: دلالتو،

ّمعينتُ" ّ.2معتُّبتُّقوـ
أفّالجرجانيّينطلقّمنّقاعدةّفيّتعريفوّللمصطلحّمفادىاّأفّالاصطلاحّعندهّيرتكزّعلىّنجدّّّّّّ

"الاتفاؽ"،ّىذاّالأختَّقائمّعلىّانتقاؿّاللفظّمنّالدعتٌّالدعجميّفيّصورتوّالعامة،ّوتضيقّدلالتوّ
علىّماّّاللغويةّالخاـّإلىّدلالةّاصطلاحية،ّوذلكّبإكسابوّمفهوماّجديداّيتوافقّولوّبالشيءّالقليلّ

ّكافّعليوّفيّالأصل.
ّمنّّّّّّّّ ّالعربية" ّاللغة ّفي ّالعلمية ّ"الدصطلحات كّتابو ّفي ّالدصطلح ّالشيهابي" ّ"مصطفى ويعرؼ

خلاؿّقولو:ّ"ىوّلفظّاتفقّالعلماءّعلىّابزاذهّللتعبتَّعنّمعتٌّمنّالدعانيّالعلمية،ّيجعلّللألفاظّ
ّالأصلية" ّأو ّاللغوية ّمدلولاتها ّغتَ ّجديدة ّثم3مدلولات ّتوضعّ. ّلا ّ"والدصطلحات ّقائلا: ّأضاؼ

ّبتُّ كّانتّأوّصغتَة كّبتَة ّأوّمشابهة ّأوّمشاركة ّمناسبة كّلّمصطلحّمنّوجود ّولابدّفي اربذالا،
ّالاصطلاحي" ّومدلولو ّاللغوي ّشأف4ّمدلولو ّفي ّالجرجاني ّمع ّمتوافق ّالشيهابي ّمصطفى ّأف ّيبدو .

ّلغويةّحوؿّمواضعاتّاسم ّأوّالاتفاؽّالقائمّبتُّأفرادّبصاعة ّمناسبة ّإلىّوجود ّإضافة يةّلسصوصة،
ّمشابهةّبتُّدلالتيّالدصطلحّاللغوية،ّومعناهّالاصطلاحيّالجديد.

ّبسثلّّّّّ ّوحدات ّىي كّعلامات ّ"الدصطلحات كّالتالي: ّالدصطلح ّفتعرؼ كّابري" ّتتَيزا ّ"ماريا أما
ّالذيّبريلّ ّ.5ّإليوّالتسمية"وجهتُ،ّوجوّالتعبتَّوالتسمية،ّووجوّلزتوىّالتصورّالذىتٍّأوّالدفهوـ

                                                 
1
 .07ص طذٌك انًُشاوي، داس انفضٍهح، انماهشج، دط، دطعهً تٍ يسًذ انغٍذ انششٌف اندشخاًَ: انتعشٌفاخ، تر: يسًذ - 

2
 .07انًشخع َفغه: ص- 

3
 .16، ص0995، 3يظطفى انشٍهاتً: انًظطهساخ انعهًٍح فً انهغح انعشتٍح، داس طادس، تٍشوخ، ط- 

4
 .16انًشخع َفغه: ص- 

5
 .03، ص0984انعشتٍح نهكتاب، دط، دب، ياسٌا تٍشٌضا كاتشي: انًظطهسٍح انُظشٌح وانًُهدٍح وانتطثٍماخ، تش: انذاس - 

  انهغح انخاطح: هً خًهح انىعائم انهغىٌح انًغتعًهح فً زمم يىضىعً يسذد، نتأيٍٍ الاتظال فً هزا انسمم، يثم نغح انفٍضٌاء-*

 انكًٍٍاء...
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فالدصطلحّعبارةّعنّتسميةّتقيدّمفهوما،ّبغيةّالتعبتَّعنّمعتٌّلزدد،ّوىوّماّنجدهّأيضاّعندّّّّّّ
"عبدّالسلاـّالدسدي"ّفيكّتابو"ّقاموسّاللسانياتّمعّمقدمةّفيّعلمّالدصطلح"،ّحيثّيقوؿ:ّ"ّىوّ

كّماّيقوؿّأيضا:ّ"ىوّعلاماتّمشتقةّمنّج1شاىدّعلىّشاىدّعلىّغائب" هازّعلاميّأوسعّمنوّّ.
ّ.2ّكماّوأضيقّدقة"

،ّوىذاّعلىّعكسّالكلمةّفهيّ=لفظ+ّمعتٌ.ّّّّّّّّّّّ ّفالدصطلحّ=تسميةّ+مفهوـ
ّّّّّ ّالعلوـ ّلغة ّفهي ّالدعرفة، ّقطاعات ّمن ّقطاع ّأي ّفي ّالخاصة ّاللغة ّإلى ّينتمي ّالدصطلح إذف

س،ّومنّتمّيدكنّاستخلاصّوالصناعات،ّأماّالكلمةّفتوظفّفيّإطارّاللغةّالعامة؛ّلغةّبصهورّالنا
ّأىمّخصائصّالدصطلحّوىي:ّالدقة،ّالوضوح،ّالدوضوعية،ّأحاديةّالدلالة...

وىذاّ"عبدّالقادرّالفاسيّالفهري"ّيوردّتعريفاّللمصطلح،ّوىذاّنصو:ّ"ىوّلغةّخاصةّأوّمعجمّّّّّّ
قّفهموّقطاعيّيساىمّفيّتشييدّبنائوّورواجوّأىلّالاختصاصّفيّقطاعّمعرفيّمعتُ،ّلذلكّاستغل

ّ.3ّواستعمالوّعلىّمنّليسّلوّدرايةّبالعلم"
ّالتعريفّأفّ"عبدّالقادرّالفاسيّالفهري"ّيرىّأفّالدصطلحّيدخلّضمنّّّّّّ يتبتُّمنّخلاؿّىذا

ّولذذاّ ّوينمحي، ّمفهومو ّيتغتَ ّآخر ّلراؿ ّإلى ّاقتًاضو ّحاؿ ّوفي ّالخاصة*، ّباللغة ّتسميتو ّيدكن ما
ّالدصطلحّإلاّداخلّالمجاؿ الذيّينتميّإليو،ّويتأتىّاستعمالوّمنّقبلّأىلّاختصاصو.ّّلايتضحّمفهوـ

اّأيّفيّإطارّاللغةّالعامة،ّلاّيدكنّتسميتوّمصطلحاّىناّوإنّ ّ-وإذاّماّتمّاستعمالوّخارجّالتخصص
ّ"كلمة".

ّلزددّّّّّ ّمعرفي ّلراؿ ّضمن ّمعينا، ّمعتٌ ّيؤدي ّموضوعي ّلفظ كّل ّبو ّويراد ّالدصطلح ّعلى ّيطلق
ّإلىّحقلّماّعلميّأوّتقتٍ...ّيحملّمفهوماّمغايراّلداّيحملوّفيّالحقلّالآخرفالدصطلحّالذيّينتميّ

كّافّلابدّمنّالتفريقّبتُّالدصطلحاتّانطلاقاّ ّفمتباين،ّولذذا فالتسميةّقدّتكوفّنفسها،ّأماّالدفهوـ
ّوالدصطلحاتّ ّالدلالة، ّعلم ّلراؿ ّفي ّإدراجها ّيدكن ّالدلالية ّفالدصطلحات ّتم ّومن ّالدبدأ. ّىذا من

                                                 
1
 .03، ص0984، عثذ انغلاو انًغذي: لايىط انهغاٍَاخ يع يمذيح فً عهى انًظطهر، انذاس انعشتٍح نهكتاب، دط ، دب- 

2
 .03انًشخع َفغه: ص- 

3
   0عثذ انمادس انفاعً انفهشي: انهغاٍَاخ وانهغح انعشتٍح ًَارج تشكٍثٍح ودلانٍح، داس تىتمال نهُشش، انذاس انثٍضاء، انًغشب، ط- 

 .395، ص0985
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يةّتُدرجّفيّعلمّالنحو...،ّوبالتاليّنجدّأفّالدصطلحّاللسانيّيدكنّأفّيكوف:"مظلةّبحثية،ّتضمّالنحوّ
ّ ّاللسانية" ّالدصطلحات ّفي ّتبحث ّعلمية ّأعمالا ّجناحيها كّل1ّّبرت ّىو ّاللساني ّفالدصطلح .

ّنظرياتّ ّأو ّدراسات ّمن ّإليو ّتوصلوا ّعما ّالتعبتَ ّقصد ّالاختصاص ّىذا ّذوي ّيستعملو مصطلح
ّلسانية.

 انيا/ تعريف علم المصطلح:ث
ّالدصطلح**يُّّّّّّّ ّصناعة ّالوقتّذاتو ّفي ّويقابلو ّالنظريّللمصطلحية، ّالدصطلحّالجانب ّّعتبرّعلم

كّالتالي:ّ"ىوّ والتيّتشكلّالشقّالتطبيقيّلذا،ّفقدّأوردّ"عليّالقاسمي"ّتعريفاّلعلمّالدصطلح،ّوىو
.ّوفيّتعريفّآخر2ّالعلمّالذيّيبحثّفيّالعلاقةّبتُّالدفاىيمّالعلميةّوالألفاظّاللغويةّالتيّتعبرّعنها"

ّالأسس ّيتناوؿ ّحيث ّالتطبيقية، ّاللسانيات ّأفرع ّأحدث ّمن ّالدصطلح ّ"علم ّلوضعّّلو: العلمية
ّمعايتَّ ّعلى كّلو ّذلك ّفي ّمستندا ّالدصطلح، ّوتوحيد ّوتسميتها، ّالدفاىيم ّحيث ّمن الدصطلحات
ّالإطارّ ّلتكوف ّبالتطبيق، ّتنمو ّالدعايتَ ّوىذه ّالدعلومات... ّنظرية ّومن ّاللغة ّعلم ّمن ّتنبع أساسية

ّالدصطلح" ّلعلم ّالتطبيقية ّوالأسس ّالتي3النظري ّالدصطلح ّصناعة ّىنا ّوالدقصود ّبتقييسّّ. بزتص
وتنميطّوتوحيدّالدبادئّالعامةّالتيّتتحكمّفيّوضعّالدصطلحاتّومعالجتهاّبطريقةّآلية،ّلداّلذاّمنّ

ّفوائدّفيّاختصارّالجهدّوالوقت.
ّوقدّحددّ"فوستً"ّّسماتّعلمّالدصطلح،ّولخصهاّفيّالنقاطّالتالية:

ّ
 عنها.يبحثّعلمّالدصطلحّفيّالدفاىيمّللوصوؿّإلىّالدصطلحاتّالتيّتعبرّ .1
 ينتهجّعلمّالدصطلحّمنهجاّوصفيا. .2

                                                 
1
 .340،ص 0118عًٍش ششٌف اعتٍتٍه: انهغاٍَاخ، انًدال، انىظٍفح، انًُهح، عانى انكتة انسذٌث، الأسدٌ، - 

طُاعح انًظطهر: هى انعهى انزي ٌُظة عهى تىثٍك انًظطهساخ وتىثٍك يظادسها وانًعهىياخ انًتعهمح تها وَششها فً شكم -**

 يعاخى يختظح إنكتشوٍَح أو وسلٍح.
2
 .071، ص0118، 0عهً انماعًً: عهى انًظطهر أعغه انُظشٌح وتطثٍماته انعًهٍح، يكتثح نثُاٌ َاششوٌ، نثُاٌ، ط- 

3
 .68، ص0100نعثٍذي تىعثذ الله: يذخم إنى عهى انًظطهر وانًظطهسٍح، داس الأيم، اندضائش، دط، - 

 انتمٍٍظ: إسعاء واعتًاد انًعاٌٍش أو انًماٌٍظ أو الأًَاط انتً ٌُثغً أٌ تىضع تًىخثها الأشٍاء.-***

ًَاط أو انًماٌٍظ أو انًعاٌٍش انًتفك عهٍها فً عًهٍح انتًٍُظ: وضع انًظطهساخ اندذٌذج نهتعثٍش عٍ انًفاهٍى انًغتسثح، وفك الأ-****

 انتمٍٍظ.
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 يهدؼّإلىّالتخطيطّاللغوي،ّويؤمنّبالتقييس***ّوالتنميط.****. .3
 علمّالدصطلحّعلمّبتُّاللغات. .4
 1يختصّعلمّالدصطلحّغالباّباللغةّالدكتوبة. .5

ّفيّّّّّّ ّالتسمية ّيسبق ّالدفهوـ كّوف ّالتسمية، ّإلى ّللوصوؿ ّالدفهوـ ّمن ّالدصطلح ّعلم ينطلق
ّ ّمنّالدصطلحات،ّوالتيّتعتبرّمفاتيحّلدغاليقّالعلوـ ّانطلاقا الوضع،ّفهوّيصفّالظاىرةّويحللها
ّالذىتٍّ ّبريلّإلىّالتصور ّالتسمية ّىذه +تسمية، ّعنّمفهوـ ّعبارة ّالأختَّىو ّىذا والصناعات،

،ّوصنفّفيّلراؿّمنّلرالاتّالدعرفة.الذيّ ّصيغّفيوّىذاّالدفهوـ
 ثالثا/ تعريف الترجمة:

التًبصةّفيّاللغةّلاّبزرجّعنّمعتٌّالبيافّوالتوضيحّوالتفستَ،ّفقدّوردّفيّمادةّ)رّجّـ(ّفيّّأ/لغة:
بصاف:ّالدفسر،ّوقدّتربصوّوترجمّعنو...ّوي بصافّوالتًُّ قاؿ:ّمعجمّ"لسافّالعربّلابنّمنظور":ّ"التًَّ

كّلاموّإذاّفسرهّبلسافّآخر" .ّفالتفستَّىناّمقتًفّبتحويرّاللفظّأوّالكلمةّمنّاللغة2ّقدّترجم
كّلماّعرجناّإلىّالتعريفّالاصطلاحيّلذا. ّالدصدرّإلىّاللغةّالذدؼ،ّويتضحّذلكّأكثر

يكمنّالذدؼّالأسمىّلعمليةّالتًبصة،ّسواءّتربصةّالدصطلحاتّأوّالنصوصّفيّّب/ اصطلاحا:
ّوتبادلذا،ّوىذاّلدواكبةّأىمّالدستجداتّفيّالجانبّالعلمي،ّوخاصةّالتطورّالتكنولوجيّنقلّالع لوـ

منو،ّوىذاّلنّيتمّإلاّعنّطريقّتربصةّلستلفّالأعماؿّوالدراساتّالدستجدة،ّوالتًبصةّفيّمفهومهاّ
ّاللغةّ ّنص ّوترميز ّالأصلية ّاللغة ّنص ّرموز ّفك ّعملية ّعن ّتنتج ّالتي ّ"النصوص ّىي: العاـ

ّبلغةّأولى.3ّالذدؼ" ّثانيةّعنّالدعانيّالتيّتمّالتعبتَّعنها ّ"التعبتَّبلغة ّعلىّأنها: .ّوتعرؼّأيضا

                                                 
1
 .070، ص0118، 0عهً انماعًً: عهى انًظطهر أعغه انُظشٌح وتطثٍماته انعًهٍح، يكتثح نثُاٌ َاششوٌ، نثُاٌ، ط- 

2
 الله عهً انكثٍش وآخشوٌخًال انذٌٍ أتى انفضم يسًذ تٍ يُظىس تٍ يكشو الأَظاسي الإفشٌمً انًظشي: نغاٌ انعشب، تر: عثذ - 

 .0610، ص 0980، يادج )س ج و(، داس انًعاسف، انماهشج، دط، 07، ج0يح
3
  يسًذ شاهٍٍ: َظشٌاخ انتشخًح وتطثٍماتها فً تذسٌظ انتشخًح يٍ انعشتٍح إنى الإَدهٍضٌح وانعكظ، يكتثح داس انثمافح، الأسدٌ، دط- 

 .17 ، ص0988
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ّموسومةّ ّلغة ّمن ّانتقاؿ ّىي ّبل ّىدؼ، ّلغة ّإلى ّمصدر ّلغة ّمن ّانتقاؿ ّلررد ّليست والتًبصة
ّ.1بتجاربّمتكلميهاّإلىّلغةّموسومةّبتجاربّمتكلمتُّلغةّأخرى"

ّّّّّّ ّبراوؿ ّالدفهوـ ّبهذا ّنقلّفالتًبصة ّعلى ّوالتًكيز ّالتًكيبية، ّوبنيتو ّالأصلي ّالدعتٌ ّإلى الاقتًاب
ّمنّالناحيةّالشكليةّفهيّ ّإلىّاللغةّالدصب،ّوتطبيقوّعلىّمبادئّالثقافةّالدستهدفة.ّأما الدفهوـ
ّتشكلّحلقةّوصلّبتُّلستلفّ ّالدنقوؿّإليها،ّوىيّبهذا ّلقواعدّاللغة ّاللفظة تسعىّإلىّملاءمة

ّا ّلتبادؿ ّوجسر ّثقافاتّالشعوب، ّعلى ّالعرب ّانفتاح ّفي ّالذاـ ّالدور ّلذا كّاف ّحيث لثقافات،
ّوحضاراتّالأممّالأخرى.

 رابعا/ العلاقة بين علم المصطلح ونظرية الترجمة واللسانيات:
ّبينهماّّّّّّّ ّما ّالتقاطع ّأوجو ّاستقراء ّمن ّانطلاقا ّذلك ّغتَ ّأو ّعلمتُ ّمابتُ ّالعلاقة ّّّّّتتحدد

،ّوكماّيقوؿّ"عليّالقاسمي"ّفيّتعريفوّوكماّذكرناّآنفاّفالدصطلحّى وّبدثابةّمفتاحّلدغاليقّالعلوـ
لعلمّالدصطلح:ّ"ىوّالعلمّالذيّيبحثّفيّالعلاقةّبتُّالدفاىيمّالعلميةّوالألفاظّاللغويةّالتيّتعبرّ
ّوحقوؿّ ّوالتوثيق، ّالدعرفة، ّوعلم ّالوجود، ّوعلم ّالدنطق ّاللسانيات ّبتُ ّمشتًؾ ّعلم عنها...وىو

ّالعلمي "التخصص ّالعلوـ ّعلم ّبأنو ّالروس ّالباحثوف ّينعتو ّولذذا ّعلم2ّ، ّبتُ ّالعلاقة ّونياتهذه .
كّوفّعلمّالدصطلحّأحدّفروعّعلمّاللغةّالتطبيقيّ الدصطلحّواللسانياتّىيّعلاقةّالجزءّبالكل،
)اللسانياتّالتطبيقية(،ّفهوّينطلقّمنّالدصطلحات.ّواللسانياتّتهدؼّإلىّدراسةّاللغةّدراسةّ

ّوبالتا ّاللغةّعلمية، ّ"فالاشتًاؾّالطبيعيّللاصطلاحّمعّعلوـ ّ"اللغة": ّواحدّوىو ليّفمنطلقهما
ّ)دلالة،ّقاموسيات...(ّبستّالبرىنةّعليوّمنّقبلّباحثتُّمثلّووستً،ّوكيلبتَ،ّوراي،ّوكوكوريك

كّافّللابذاىتُّالبنيويّوالتوليديّأثرهماّفيّالاصطلاح،ّبإدخالذماّلنماذجّمنّقبيلّالتحليلّ كما
فيّالدلالةّالدعجمية،ّأوّالتوليدّالدركبيّفيّالصرؼ.ّوستشكلّالدناىجّالنصيةّالحديثةّإضافةّّالدكوني

                                                 
1
انًكتة الإلهًًٍ نششق انًتىعظ ويعهذ انذساعاخ انًظطهسٍح: عهى انًظطهر نطهثح انعهىو  أعضاء شثكح تعشٌة انعهىو انظسٍح،- 

 .98، ص 0115انظسٍح وانطثٍح، انثشَايح انعشتً نًُظًح انظسح انعانًٍح، انًغشب، دط، 
2
 .071ص  ،0118، 0عهً انماعًً: عهى انًظطهر أعغه انُظشٌح وتطثٍماته انعًهٍح، يكتثح نثُاٌ َاششوٌ، نثُاٌ، ط- 
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كّدراسةّالعباراتّالاصطلاحيةّفيّبرليلّالدضموف،كماّأفّ خصبةّبخصوصّمستقبلّالاصطلاح
ّ.1التطوراتّالحديثةّللسانياتّالاجتماعيةّستوجوّالبحثّالاصطلاحيّنحوّآفاؽّجديدة"

الأساسيةّفيّاللسانياتّدورّفيّازدىارّالدصطلحية،ّمنّخلاؿّوضعّمصطلحات،ّللمفاىيمّّّّّّ
كّوفّاللسانياتّعلمّحديثّالنشأة،ّ والضبطّالدقيقّلدختلفّمفاىيمهاّخاصةّالدستجدةّمنها،
ّأبوابّ ّفتح ّشأنها ّمن ّونظريات ّدراسات ّلبزوغ ّنظرا ّوىذا ّوالتكامل، ّالنمو ّطريق ّفي ومازاؿ

كّتابوّ"قاموسّاللسانياتّمعّالصناعةّالدصطلحية.ّويوضحّى ذهّالفكرةّ"عبدّالسلاـّالدسدي"ّفي
مقدمةّفيّعلمّالدصطلح،ّمنّخلاؿّقولو:ّ"كافّعلىّاللسانياتّأفّتتبتٌّضمنّلزاورّاىتمامهاّ
ّالتأثيلية ّالبحوث ّمنها ّمتعددة ّأفناف ّبتُ ّمبثوثة ّبالدوضوع ّعنايتها كّانت ّوقد ّالدصطلح، ّّقضية

تلكّالتيّتعتٌّبالأصوؿّالاشتقاقيةّوتاريخّتفرعها،ّومنهاّالبحوثّالدختصةّبالرصيدّاللفظيّبتُّ
ّأمرّ ّفي ّاللسانيتُ ّحتَة ّشدد ّالذي ّأف ّعلى ّوالدعجمية، ّالقاموسية ّاللساف ّعلم ّمن فرعتُ
كّلّ الدصطلحاتّإناّىوّنوّعلمّالدلالةّوتشعبّمقارباتوّالدنهجية،ّحتىّأصبحّقطبّالدورافّفي

ّ.2ّثّلغوي"بح
ّوأفّّّّّّ ّخاصة ّتكامل، ّعلاقة ّوىي ّواللسانيات، ّالدصطلح ّعلم ّبتُ ّالعلاقة ّتتداخل وبالتالي

ّالدفاىيمّ ّمن ّتنطلق ّالدصطلحية ّأف ّإذ ّواحدة. ّلعملة ّوجهاف ّفهما ّاللغة، ّمن ّينطلقاف العلمتُ
كّم ّالدصطلحات، ّصناعة ّفي ّوتستثمرىا ّاللسانية، ّوالدراسات ّالنظريات ّلدختلف اّالدستحدثة

للسانياتّالدورّالذاـّفيّبلورةّتلكّالدفاىيم.ّىذاّبالنسبةّلعلاقةّعلمّالدصطلحّباللسانيات،ّومنّ
ّالتًبصة"ّ ّ"نظرية ّوىو ّألا ّللاصطلاح، ّبالنسبة ّقيمة ّذا ّعلم ّإلى ّالإشارة ّمن ّلابد ّأخرى ناحية

ماّإلىّلراؿّفهذينّالعلمتُّّ)علمّالدصطلحّونظريةّالتًبصة(ّذاّصلةّقوية،ّوىذاّراجعّإلىّانتمائه
ّمنّآلياتّ كّوفّالتًبصة ّإلى ّإضافة ّوىدؼ، كّوسيلة ّيستخدمافّاللغة كّما ّالتطبيقي، ّاللغة علم

                                                 
1
 .05، ص 0100، 0خانذ الأشهة: انًظطهر انعشتً انثٍُح وانتًثٍم، عانى انكتة انسذٌث، الأسدٌ، ط- 

2
 .00، ص 0984عثذ انغلاو انًغذي: لايىط انهغاٍَاخ يع يمذيح فً عهى انًظطهر، انذاس انعشتٍح نهكتاب، دط، دب، - 
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ّوإذاّ ّالدستهدفة. ّوالثقافة ّتتلاءـ ّدلالات ّوإكسابها ّالدصطلحات، ّوضع ّفي ّالدعتمدة الاصطلاح
1ّلية:تعمقناّأكثرّفيّالعلاقةّبتُّالعلمتُ،ّنستخلصّأوجوّالتداخلّبينهماّفيّالنقاطّالتا

اشتًاؾّالأعماؿّالدصطلحيةّوالتًبصيةّفيّخاصيةّالعراقة؛ّفهيّقديدةّقدـّالثقافةّالإنسانيةّإلا ّأفّ-
كّلّمنهماّعلماّمستقلاّلمّيتبلورّإلاّفيّأأواسطّ التنظتَّلدبادئهما،ّوتأسيسّأركافّالعلمتُّباعتبار

ّالقرفّالعشرين.
ّالنام- ّبالدوؿ ّالدتًجم ّبدور ّالدصطلحي ّقياـ ّوالحضاريةّإمكانية ّالدعرفية ّللنتاجات ّالدستهلكة ية

ّالحديثة.
إضافةّإلىّإمكانيةّقياـّالدتًجمّبدورّالدصطلحيّحتُّتضطرهّالقيودّالزمنيةّإلىّوضعّالدصطلحّ-

ّالجديد.
يعدّعلمّالدصطلحّونظريةّالتًبصةّوليداّلراؿّواحدّأوّعلمّواحد،ّوىوّماّيؤكدّوجودّتداخلّّّّّّ

كّوّ ّمن ّالرغم ّعلى ّالتًبصةّبينهما، ّبقواعد ّالإلداـ ّإلى ّبحاجة ّفالدصطلحي ّمستقلتُ، ّعلمتُ نهما
كّماّأفّالدتًجمّيحتاجّإلىّمنهجياتّعلمّالدصطلحّوطرائقّالاصطلاح. ّوضوابطها،

خامسا/ دراسة مقارنة في ترجمة المصطلح اللساني بين عبد السلام المسدي)قاموس 
الفاسي الفهري )معجم اللسانيات مع مقدمة في علم المصطلح( وعبد القادر 

 المصطلحات اللسانية(:
ّتطبيقّآلياتّوطرؽّمتعددةّفيّّّّّّ ّالدصطلحية ّالصناعة ّمنّناحية ّالعربية ّاللغة تتطلبّخدمة

توليدّالدصطلحاتّووضعها،ّفهناؾّمنّالباحثتُّمنّيفضلّآليةّعلىّأخرى،ّنظراّلدواكبةّاللفظّّ
ّالآل ّىذه ّوتتعدد ّوأقيستها. ّالعربية ّاللغة ّالتعريبلقواعد ّالمجاز، ّالاشتقاؽ، ّبتُ ّوتتباين ّيات

التًكيب،ّالتًبصة...،ّحيثّتفيدّىذهّالأختَةّويرادّبهاّنقلّاللفظّمنّلغةّأجنبيةّأصليةّإلىّلغةّ
ّأخرىّمستهدَفة،ّمعّمراعاةّاعتبارّالثقافةّالسائدةّفيكّلتاّاللغتتُّأثناءّعمليةّالنقل.

                                                 
1
 .60-61، ص 0114، 0تانعانى انعشتً، داس يا تعذ انسذاثح، فاط، طخانذ انٍعثىدي: انًظطهسٍح ووالع انعًم انًظطهسً - 
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ّالدّّّّّ ّفي ّالدتداولة ّاللسانية ّوالدصطلحات ّالعربي ّبالدراساتّّ-خاصة–غرب ّالتأثر ّوليدة ىي
ّيبدوّ ّالدباشرةّوغتَّالدباشرة.ّوىوّما ّإلينا،ّعنّطريقّالتًبصةّبشكلّعاـ،ّبفرعيها ّالوافدة الغربية
ّبعضّ ّأىم ّيلي ّوفيما ّالفهري". ّالفاسي ّالقادر ّو"عبد ّالدسدي" ّالسلاـ ّ"عبد ّمن كّل عند

ّ.الدصطلحاتّالواردةّفيّالددونتتُّسالفةّالذكر
1"/Langue:"ّ

ّالدصطلحّفيّلراؿّاللسانيات،ّوبزتلفّمنّباحثّلآخر،ّفمنّالدقابلاتّّّّّّ تتباينّتربصةّىذا
التيّوضعتّلذاّنجد:ّ"لغة"،ّ"لساف"،ّ"كلاـ".ّواللغةّفيّأبسطّتعريفاتهاّىي:ّ"أصواتّيعبرّبهاّّ

ّعنّأغراضهم" الدتكلتُّلأيّّ.أماّاللسافّفهو:ّ"نسقّمنّالعلاماتّيضمرّلرموعّالأفراد1كلّقوـ
ّالدعرفةّ ّىذه ّبذعلهم ّحيث ّالعلامات، ّلرموع ّمعرفة ّاللاتيتٍ...( ّالصيتٍ، كّاف)الفرنسي، لساف

ّاللسانية" .ّفيّحتُّأفّالكلاـ2ّقادرينّعلىّضمافّالفهمّبينهمّبصورةّمنتظمةّداخلّالمجموعة
ّ.3ىو:ّ"أداةّللتواصلّووسيلةّللفهمّوالإفهاـ"

ّأعمّمنّّّّّ اللسافّوالكلاـ،ّفيّحتُّأفّاللسافّخاصّبدجتمعّواحد،ّفعبدّّفاللغةّبهذاّالدفهوـ
ّالدباشرة ّغتَ ّالتًبصة ّاستعمل ّفقد ّوبالتالي ّ"لساف"، ّبدصطلح ّتربصتو ّفي ّاكتفى ّالدسدي ّالسلاـ

ّثلاثّ ّلذا ّجعل ّالفهري" ّالفاسي ّالقادر ّ"عبد ّأف ّحتُ ّفي ّبالتكافؤ*****، ّالتًبصة وبالذات
"،ّواعتمدّفيّالتًبصةّبالتحوير******ّفلربداّأثناءّتربصتوّمقابلاتّوىي:ّ"لغة"،ّ"لساف"،ّ"كلاـ

"ّ ّفيlangueّللفظ ّتعددا ّالأخرى ّىي ّعرفت ّالتي ّ"اللسانيات" ّمصطلح ّإلى ّالعودة ّتم "
ّاللسانيات،ّالألسنية...،ّوبالتاليّفعبدّالقادرّ ّالواحدّمنها:ّعلمّاللغة، التسمياتّحوؿّالدفهوـ
ّوىوّ ّألا ّيحتضنو ّالذي ّالمجاؿ ّأو ّالعلم ّإلى ّبالعودة ّالدصطلح ّىذا ّترجم ّالفهري الفاسي

ّ"اللسانيات".ّ

                                                 
1
 . 33،ص 0950، داس انكتة انًظشٌح، يظش، دط، 0أتى انفتر عثًاٌ اتٍ خًُ: انخظائض، تر: يسًذ عهً انُداس، ج- 

2
 .65، ص 0117، 0ش، طياسي َىال غاسي تشٌىس، انًظطهساخ انًفاتٍر فً انهغاٍَاخ، تش: عثذ انمادس فهٍى انشٍثاًَ، اندضائ- 

3
 .066، ص 0103، 0خهٍفح انًٍغاوي: انًظطهر انهغاًَ وتأعٍظ انًفهىو، داس الأياٌ، انشتاط، ط- 

 *****انتشخًح تانتكافؤ: هً انتعثٍش عٍ يظطهر فً الأطم، يع اعتعًال تعثٍش يختهف.

 انتشخًح تانتسىٌش: اعتعًال تعاتٍش لذًٌح نهذلانح عهى يفاهٍى خذٌذج. -******
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ّالواضعةّّوبذدرّّّّّ ّالجهات ّبتُ ّالتنسيق ّغياب ّإلى ّراجع ّربدا ّالتعدد ّىذا ّأف ّإلى الإشارة
للمصطلحات،ّوتعددّمفاىيمهاّفيّاللغةّالأصل،ّوبالتاليّأثناءّالتًبصةّتنتقلّعدوىّمشاكلّتعددّ

"ّ ّلفظ ّلدقابلة ّالأنسب ّىو ّ"لساف" ّفمصطلح ّالعربي. ّالوطن ّإلى نظراّّ "langueالدصطلح
ّاللسانيتُ.ّلشيوعوّوانتشارهّبتُ

2"ّ/Morphème:"ّ
ّّّّّ"ّ ّمصطلح ّعلى ّالدتضمنةmorphèmeّيطلق ّاللساف ّفي ّالدنيا ّبو:"الوحدات ّويراد "

ّ.1لشقيّالداؿّوالددلوؿ"
ّمنّّّّّّ ّالآخر ّيسلمّىو ّلم ّالتًبصة، ّآلية ّباستعماؿ ّالعربية ّالدصطلحّإلىّاللغة ّنقلّىذا فأثناء

فيّاستعمالو،ّوتضاربّوجهاتّالنظرّحوؿّّتعددّالتسمياتّحوؿّمفهومو،ّماّأدىّإلىّالخلط
ّالدباشرةّ ّبنوعيها ّالتًبصة ّالذيّيحيلّإليو،ّإذّخرج"عبدّالقادرّالفاسيّالفهري"ّعنّدائرة الدفهوـ
ّوعر بوّ ّالعربية، ّاللغة ّفي ّاللفظ ّلذذا ّمقابلتو ّأثناء ّالتعريب******* ّآلية ّإلى ّولجأ ّالدباشرة، وغتَ

كّماّفعلّ"عبدّالسلاـّالدسدي"،ّوالذيّبدصطلحّ)مورفيم(،ّفقدّاختصرّالطريقّ ولمّيقمّبتًبصتو
كّوفّالدصطلحّمغايرّبساماّللمصطلحّ قابلوّبدصطلحّ"صيغم"،ّوىوّبهذاّاستعملّالتًبصةّبالتكافؤ؛

ّعنوّبصيغةّلستلفة. ّالأصل،ّوعبر 
3" /Phonème:" 

ّإّّّّّ ّنقلها ّأثناء ّواختلالا ّاضطرابا ّعرفت ّالتي ّالدصطلحات ّمن ّسابقيو ّمثل ّالعربية،ّوىو لى
"ّىو:ّ"الذيّيدثلّوحدةّدنياّعلىّصعيدّالشكل؛ّوحدةّبزلوphonèmeّوعموماّفمصطلحّ"

منّأيّمعتٌّمنّجهة،ّوالخصائصّالدلاليةّأوّالسيمات)ّالوحداتّالدنياّعلىّصعيدّالدعتٌ،ّالتيّ
ّالاضطرابّأفّ"عبدّالقادرّالفاسي2ّلابزضعّلأيّشكل(ّمنّجهةّأخرى" .ّومنّمظاىرّىذا

عربوّبدصطلحّ"فونيم"،ّفيّحتُّقابلوّ"عبدّالسلاـّالدسدي"ّبدصطلحّ"صوتم"،ّوبالتاليّّالفهري"

                                                 
1
 .70انًشخع انغاتك: ياسي َىال غاسي تشٌىس:انًظطهساخ انًفاتٍر فً انهغاٍَاخ، ص - 

 انتعشٌة: هى انهفع انزي دخم انعشتٍح، وعىيم يعايهح انهفع انعشتً يٍ زٍث انىصٌ والاشتماق.-*******
2
 .73-70ياسي َىال غاسي تشٌىس:انًظطهساخ انًفاتٍر فً انهغاٍَاخ، ص انًشخع َفغه:  - 
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ّلدصطلحاتّ ّتربصاتو ّفي ّنلمسها ّما ّغالبا ّوالتي ّبالتكافؤ، ّالتًبصة ّإلى ّالأختَ ّىذا ّلجأ فقد
ّمنها:ّ ّأخرى ّمصطلحات ّإلى ّبالإضافة ّىذا ّإليها. ّأشرنا ّوأف ّسبق ّالتي اللسانيات،

compétenceّ،)القدرة(signe...)العلامة(ّ
ّعنّّّّّّ ّللكشف ّحلوؿ ّوضع ّينبغي ّأنو ّالتًبصات، ّىذه ّحوؿ ّإليو ّالإشارة ّيدكن ّما ّأف إلا

ّالأمرّلنّيتمّإلاّبالتعاوفّبتُّالدتًجمّواللسانيّ أسبابّاضطرابّتربصةّالدصطلحّاللساني.ّوىذا
ّوالدصطلحيّحوؿّتوحيدّمبادئّتربصةّالدصطلحاتّاللسانية.

ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ
ّ

ّ
ّ
ّ
ّ
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 خــــــاتمة/
ّالعربيةّعرؼّاضطراباّّّّّّ ّوليسّآخرا،ّيدكنّالقوؿّأفّتربصةّالدصطلحّاللسانيّإلىّاللغة وأختَا

ّفالجهودّ ّالدصطلحات، ّمتًبصي ّأو ّواضعي ّبتُ ّالتعاوف ّغياب ّإلى ّراجع ّوىذا كّبتَا، واختلالا
ّتتعد كّلّمصطلحّبتًبصاتّمتعددة،ّوبهذا ّالتعدد،ّحيثّيقُابَل دّالتسمياتّالفرديةّخلقتّىذا

كّلّمنّ حوؿّالدصطلحّالواحد،ّماّيؤديّبدورهّإلىّتشابكّالدفاىيم.ّوىوّماّبرزّمنّخلاؿّنقل
ّفالأوؿّارتكزّ ّلدصطلحاتّاللسانيات، ّالفاسيّالفهري" ّالقادر ّعبد ّو" ّالدسدي" ّالسلاـ "عبد

ّالتًبص ّفروع ّمن ّفرعا ّتعد ّالتي ّبالتكافؤ، ّالتًبصة ّوخاصة ّالتًبصة، ّآلية ّعلى كّبتَ ّغتَّبشكل ة
 الدباشرة،ّفيّحتُّلجأّ"عبدّالقادرّالفاسيّالفهري"ّإلىّآليتيّالتًبصةّوالتعريب.
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ّ:الهوامش
1
  ، داس انكتة انعهًٍح0أتى انسغٍٍ أزًذ تٍ فاسط تٍ صكشٌا انشاصي: يعدى يماٌٍظ انهغح، تر: اتشاهٍى شًظ انذٌٍ،، يح- 

 .     06، ص 0118نثُاٌ، دط، 
0

أتى انفضم يسًذ تٍ يُظىس تٍ يكشو الأَظاسي الإفشٌمً انًظشي: نغاٌ انعشب، تر: عثذ الله عهً انكثٍش  خًال انذٌٍ- 

 .0481، ص0980، يادج )ص ل ذ(، داس انًعاسف، انماهشج، دط، 07، ج4وآخشوٌ، ير
3

 هشج، دط، دطعهً تٍ يسًذ انغٍذ انششٌف اندشخاًَ: انتعشٌفاخ، تر: يسًذ طذٌك انًُشاوي، داس انفضٍهح، انما- 

 .07ص
4

 .07انًشخع َفغه: ص-
5
 .16، ص0995، 3يظطفى انشٍهاتً: انًظطهساخ انعهًٍح فً انهغح انعشتٍح، داس طادس، تٍشوخ، ط- 
6

 .16انًشخع َفغه: ص-
7

 .03، ص0984ياسٌا تٍشٌضا كاتشي: انًظطهسٍح انُظشٌح وانًُهدٍح وانتطثٍماخ، تش: انذاس انعشتٍح نهكتاب، دط، دب، -

غح انخاطح: هً خًهح انىعائم انهغىٌح انًغتعًهح فً زمم يىضىعً يسذد، نتأيٍٍ الاتظال فً هزا انسمم، يثم نغح انه-*

 انفٍضٌاء، انكًٍٍاء...
8

  ، داس انكتة انعهًٍح0أتى انسغٍٍ أزًذ تٍ فاسط تٍ صكشٌا انشاصي: يعدى يماٌٍظ انهغح، تر: اتشاهٍى شًظ انذٌٍ،، يح- 

 .     06، ص 0118نثُاٌ، دط، 
9

خًال انذٌٍ أتى انفضم يسًذ تٍ يُظىس تٍ يكشو الأَظاسي الإفشٌمً انًظشي: نغاٌ انعشب، تر: عثذ الله عهً انكثٍش -

 .0481، ص0980، يادج )ص ل ذ(، داس انًعاسف، انماهشج، دط، 07، ج4وآخشوٌ، ير

 ي، داس انفضٍهح، انماهشج، دط، دطعهً تٍ يسًذ انغٍذ انششٌف اندشخاًَ: انتعشٌفاخ، تر: يسًذ طذٌك انًُشاو- 01

 .07ص

 .07انًشخع َفغه: ص-00

 يظطفى-00

 .03، ص0984عثذ انغلاو انًغذي: لايىط انهغاٍَاخ يع يمذيح فً عهى انًظطهر، انذاس انعشتٍح نهكتاب، دط ، دب، -03

 .03انًشخع َفغه: ص-04

  تشكٍثٍح ودلانٍح، داس تىتمال نهُشش، انذاس انثٍضاء، انًغشبعثذ انمادس انفاعً انفهشي: انهغاٍَاخ وانهغح انعشتٍح ًَارج -05

 .395، ص0985، 0ط

 .340،ص 0118عًٍش ششٌف اعتٍتٍه: انهغاٍَاخ، انًدال، انىظٍفح، انًُهح، عانى انكتة انسذٌث، الأسدٌ، - 06

نًتعهمح تها وَششها طُاعح انًظطهر: هى انعهى انزي ٌُظة عهى تىثٍك انًظطهساخ وتىثٍك يظادسها وانًعهىياخ ا-**

 فً شكم يعاخى يختظح إنكتشوٍَح أو وسلٍح.

 .071، ص0118، 0عهً انماعًً: عهى انًظطهر أعغه انُظشٌح وتطثٍماته انعًهٍح، يكتثح نثُاٌ َاششوٌ، نثُاٌ، ط-07

 .68، ص0100نعثٍذي تىعثذ الله: يذخم إنى عهى انًظطهر وانًظطهسٍح، داس الأيم، اندضائش، دط، - 08

 انتمٍٍظ: إسعاء واعتًاد انًعاٌٍش أو انًماٌٍظ أو الأًَاط انتً ٌُثغً أٌ تىضع تًىخثها الأشٍاء.-***

انتًٍُظ: وضع انًظطهساخ اندذٌذج نهتعثٍش عٍ انًفاهٍى انًغتسثح، وفك الأًَاط أو انًماٌٍظ أو انًعاٌٍش انًتفك -****

 عهٍها فً عًهٍح انتمٍٍظ.

 .070، ص0118، 0انُظشٌح وتطثٍماته انعًهٍح، يكتثح نثُاٌ َاششوٌ، نثُاٌ، ط عهً انماعًً: عهى انًظطهر أعغه-09

خًال انذٌٍ أتى انفضم يسًذ تٍ يُظىس تٍ يكشو الأَظاسي الإفشٌمً انًظشي: نغاٌ انعشب، تر: عثذ الله عهً انكثٍش - 01

 .0610، ص 0980، يادج )س ج و(، داس انًعاسف، انماهشج، دط، 07، ج0وآخشوٌ، يح

  يسًذ شاهٍٍ: َظشٌاخ انتشخًح وتطثٍماتها فً تذسٌظ انتشخًح يٍ انعشتٍح إنى الإَدهٍضٌح وانعكظ، يكتثح داس انثمافح-00

 .17 ، ص0988الأسدٌ، دط، 

أعضاء شثكح تعشٌة انعهىو انظسٍح، انًكتة الإلهًًٍ نششق انًتىعظ ويعهذ انذساعاخ انًظطهسٍح: عهى انًظطهر - 00

 .98، ص 0115وانطثٍح، انثشَايح انعشتً نًُظًح انظسح انعانًٍح، انًغشب، دط، نطهثح انعهىو انظسٍح 

 .071، ص 0118، 0عهً انماعًً: عهى انًظطهر أعغه انُظشٌح وتطثٍماته انعًهٍح، يكتثح نثُاٌ َاششوٌ، نثُاٌ، ط-03

 .05، ص 0100، 0خانذ الأشهة: انًظطهر انعشتً انثٍُح وانتًثٍم، عانى انكتة انسذٌث، الأسدٌ، ط- 04

 .00، ص 0984عثذ انغلاو انًغذي: لايىط انهغاٍَاخ يع يمذيح فً عهى انًظطهر، انذاس انعشتٍح نهكتاب، دط، دب، -05
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               ، ص0114، 0خانذ انٍعثىدي: انًظطهسٍح ووالع انعًم انًظطهسً تانعانى انعشتً، داس يا تعذ انسذاثح، فاط، ط-05

61-60. 

 . 33،ص 0950، داس انكتة انًظشٌح، يظش، دط، 0اٌ اتٍ خًُ: انخظائض، تر: يسًذ عهً انُداس، جأتى انفتر عثً-06

 0117، 0ياسي َىال غاسي تشٌىس، انًظطهساخ انًفاتٍر فً انهغاٍَاخ، تش: عثذ انمادس فهٍى انشٍثاًَ، اندضائش، ط- 07

 .65ص 

 .066، ص 0103، 0ياٌ، انشتاط، طخهٍفح انًٍغاوي: انًظطهر انهغاًَ وتأعٍظ انًفهىو، داس الأ-08

 *****انتشخًح تانتكافؤ: هً انتعثٍش عٍ يظطهر فً الأطم، يع اعتعًال تعثٍش يختهف.

 انتشخًح تانتسىٌش: اعتعًال تعاتٍش لذًٌح نهذلانح عهى يفاهٍى خذٌذج. -******

 .70انًشخع انغاتك: ياسي َىال غاسي تشٌىس:انًظطهساخ انًفاتٍر فً انهغاٍَاخ، ص -09

 انتعشٌة: هى انهفع انزي دخم انعشتٍح، وعىيم يعايهح انهفع انعشتً يٍ زٍث انىصٌ والاشتماق.-*******

 .73-70ياسي َىال غاسي تشٌىس:انًظطهساخ انًفاتٍر فً انهغاٍَاخ، ص انًشخع َفغه:  -31

 


